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Die Aussprache der arabischen Buchstaben

St

[ded]

[ta:7]

[za:?]

[cain]

C.jre e | &

[alif]
< [[ba:?]
< |[ta:?]
< |[0a:7]
z |dsim]
C  |hai?]
C [xa:?]
3 |[da:]
3 |[Bal]
D |[rai?]
J |[zar?]
o~ |[sim]
o% | [fim]
o2 | [sed]

[yain]

[fa:?]
S |lqaif]
& | [kaif]
J [raim]
? [mi:m]
O |[nuin]
© |[ha:?]
S5 |Iwarw]
& |lia:?)
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Die Vokalzeichen

Im Arabischen werden die kurzen Vokale nicht mitgeschrieben. Die kurzen Vokale konnen
aber durch sogenannte Vokalzeichen angezeigt werden. In der normalen Schrift (Zeitung,
Biicher etc.) findet man diese Zeichen nicht, aber z.B. im Koran, Kinderbiichern,
Schulbiichern, bei Gedichten und bei ausldndischen Namen.

Eine Sonderstellung hat das Zeichen Schadda. Es zeigt an, dass der unter ihm stehende
Buchstabe doppelt ausgesprochen wird. Teilweise findet man ihn auch in der normalen
Schrift, um Missverstdndnisse auszurdumen.

P Tanwien mit 2 Fattha z

Fattha kurzes a [-an]

Tanwien mit 2 Kassra

Kassra kurzes i -in]
9 Tanwien mit 2 Damma |g

Damma kurzes u [-un]
o

Sukun steht fiir Vokallosigkeit
w

Schadda Verdoppelungszeichen

Der Buchstabe € am Wortende

Steht das [ya:] am Wortende so kann es entweder wie [-i:] oder wie [-ai] ausgesprochen
werden. Wird ein langes i gesprochen bleiben dem [ya:] die Punkte erhalten, wird ein langes a
gesprochen verliert das [ya:] die Punkte. Diese Regelung wird aber in der normalen Schrift

nicht eingehalten, dort wird am Ende das [ya:] meistens ohne Punkte geschrieben.
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